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Sthasfller Technologles AG & Co. KG + Industiestrasse 1+3 - DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna / Lieferschein

Actez3

No. bolla cons.
Lieferscheln-Nr.,

37158356

Cod.ci
Kundan-Ne.

024466

Ns, iif.
Unsere Zelchen

WP/IWS-P21

910

Tellnt.
Hausiuf

Num, spadiz.
Sendungs-Nr.

49398618

Codice fomitore
Lieferanten-Nr,

00733

GlomeSped.
Vemandiag

2019-04~-30

Paglna
Sella

1

Indiizzo spediz / Versandanschrift

Magna PT S.p.A.
Stab 100

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

SBATTRUS
SeatiM (20

Corere distibuzlone f zustellender Spediteur

ML-Express & Logistics GmbH

Edisonstr. 8a

DE~63477 Maintal

5100

LR

Trasporto speci .
POS TO S CARI C: 1 424 8 Condiz. consegna f Lieferbedingungen Desti - posto / Bestimmungsort = Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. Mo, art. { Sach-Nr. Ne-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantta / Menge Indlca colto  Kolll - Index
Pog.-Nr. Cod.var. / Var-Nr. Bravs descriz. art, ! Sachkurzbezelchnung
VS. NO. PI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURRA EU
*kkEkxExx Numero d|'ordine 0195959 KUEHNE‘FNIQGEE_ S.ril.
Bella 37158356 ACCETTAZIONE MERCE
Magazzinb 61/5061 Qmmﬁmmmuwﬁzngij
N. ording cliente 550003884502 Quantit3 effettiva:
Vostro riferimento 413 “WHWMHwh(4h
Dati supplementari 20170712 Quantiea Imbali; |
Conformita afle schede d'imbdlia: ﬁ
0010 Nr-art-clie 9009017776 . o5 SAP
073788139-0000~11, %
073-788-139 E—224588.10.RH#W 8640
COM~-Code DI
Paesel origine GERMANIA
Charge [0033839552 di cui 2160# 962630102 001
Charge [0033839552 di cuil 21604 962630497 002
Charge [0033839552 di cui 2160% 962631461 003
Charge 0033839552 di cui 2160%# 962631996 (004
Listal imballi del| DDT (gestione vuoti): Descriz. clienti
160 KLT P~14-R3215-1 RAIL: 5003 saph irblau-
300X200X147, 20~-14-02-90
4 Deckel P-B8~A0806 RAT, 9011 gra phitschwarsz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM}, 20-38
4 Flachpalette P~-26~SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, Sj1
Listal pacchi per gpediz.:
Nrsped/Index Kolli PesolL., tara Nr.espresso
MW Pall 800 X 600 X 895 mm
49398612-001 962630102 392,,0 36,8 340476439626301028
49358619-002 962630497 392,,5 37,3 340476439626304975
45398619-003 962631461 392|,5 37,3 340476439626314615
49398619-004 962631996 392,0 36,8 340476439626319962
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0 .
DE=-31074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 14:26



SCHAEFFLQR

;_,-:L - &
Schaeffler Technologles AG & Co. K@+ Industriestrasse 1 -3 - DE-S1074 Herzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Leterachainir SOt Veraniing.
37158356 493928619 2019-04-39
IT-70026 Modugno Koman, oot e
BA 024466 21000733 2
Ns, fif. Telint.
Unsere Zelchen Haussuf
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz { Versandanschnft Comiena distibuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Del Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POS TO S CART(C : 1 4248 Condiz, consegna f Lieferbedingungen Dastinazione - porte § Bestimmungson - Hafen
DAP MODUGNO ,
o. pos. No, art. { Sach-Nr. Nrant-clle  KD-Sach-Nr. Quantita { Menge Indice callo { Kolll - Index
Pos.-Nr. Cod.var. / Var-Nr, Breve descriz. art, / Sachkurzbezelchnung
Somma| per spediz.| 49398619 4 colli 1569,0 148,2 1,718 m3

ML-Expjress & Logistics GmbH 5.

AVIEXP37158356 t

A livello di posigione vengono stampati sia il [vecchio codicel articolo

INA sjia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetito.

Tt T
.,_-\;"’:3‘

Ufficjio Spedizioni
Schaefffler Technollogies, Werk 30, Industriestrale 1-3
DE-91074 Herzogenhurach
SI/HZA-SLEL Manuel Dronsgalla, Tel. +49(9132) 82/-86746, Fax +4/9 (9132) 82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
I DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82~4950 14:26
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1) Versandar/Ligfarant
%

Ubern
2) Cedice fornitore

‘ 91000733
‘Schagfigler Technologies AG & Co. K&
‘Indpstriestrasse 1 - 3

DE-51074 Herzogenaurach

5] Beladestella

Werk 30, IndustriestraBe 1-3
DE-21074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 4939861 9
11) Destinat. 12} Cod.cl, 244 6 6

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

IT=70026 Modugno
‘BA
14] Anliefer-/Abladestelle

Magna PT S.p.A.
Stab 100

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTQ SCARIC 14248

BA

3) Speditionsauftrags-Nr.

49398619

4} Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6] Data 7} Relations-Nr.

2019-04~30

9y Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
ML-Express & Logistics GmbH 5100
Zentrale

Edisonstr. 8a

35563477 MaintalamW
0800 03777-60

13) Bordero-Ladelista-Nr.

15} Versendervermerk fiir dan Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

16} Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit

Hinweisa auf Sondervorschriften

18} Zaichen und Nr./Lieferschein-Nr,Zait 18) Numera| 20) Packaging Type 21} 22} Inhalt 23) Lademittel-24) Bruttagewlcht kg|
SF gewicht kg
37158356 4, MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 148,2 1569,0
Lista imballo per spediz.: Descriiz. clienti
160 KLT P-14~R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X14y¥, 20714-02-90
4 Deckel P-38-A0806 RAL 9011| gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
4 Flachpalette P~26-SGP1 800KXE00 Xle0,
. ve d : =26=-02-90,
schwarz P%% t%glen und Polvpropylen, 20-26-02-90 251 -
Tot. 4 | Rauminhait m3/Lademeter 1,718 summen | 148,33 1569,0
29} Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung N
Gefahrzettalmuster-Nr., Verpackungsgruppa Nettomassa kg/l "
W

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 37158356

30} Francatur 31 W.'arenwert far Tran.sponversicharung 32} Versender-Nachnahma
DAP Cliente wviet
33} Anlagen 34) Auftragsnummer Kunda 35) Kontlerung

36} Transportmittel-Nr,
37) LKW-Code
38} Nat.spediz

KUEMMW@EM

5;5ehl.

wuan

40) Ernpfangsbes[ﬁtlgung yz’.?\ﬂg{a ‘ﬂiﬁéﬂr‘:s: nc- 70025 Modugno (Br\)
ge n,

Obl, endung vallstandig und jn ordnungsgemakem Zustand erhal

41} Ubernahmehestﬁtlﬁung das Fahrers:
Oblge Sandung vollstandig und In ordnungsgemitem Z

Data Ora firma

verifica s

Firmanstempel/Unterschrift

uaiita e quaniiiy”

43} Es gelten die Allgemeinsn Deutschen Spediteurbedin
neuesten Fassung,

davon'ﬁgtausch!
Euro-Flagh-Pal. (FP}
Euro-Gitter-Pal, {GP

42} Dis Sendung enthilt
Eura-Flach-Pal, {FP}
Eurp-Gitter-Pal, [GP}

46) fitr

{Platz for Barcodefelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vardruck entspricht VDA-Empfehlung 4822, Vars, 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 5018

Stabilimento di destinazione
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Ausleferungsort des Gutes
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o=
5 Belgsfugte Dgl:ﬂlpenta otz anases

= 1 7 Nachfclgende FrachtiOhrer (Name, Anschrift, Land)
68 of Daflvary/ Uou prévy pour la fvralsen e fa marchandise Subsaquent Carrer (Nama, addross, country) / Transportow siccossis (nom, adrsse, pays)
g.gi o iy Leu g (o i) Transg )
"
£ Fas [ [ f £ P
L - Dz e (g — e
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c
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6 Kennzelchen und Nummeazn 7 Anzahl der Packstlicke
idniaty and Nuerber/ Marguas of pumésar Number of packages / tiombre da cols
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Klassa Ziffar Buchstabe (ADR)
Class/Classe Numbar/ Chiffrs Lalter/ Lot =
1 3 Anwelsingan des Absendars (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) 1 “Zd zahlen vom: Absender Wahrung Empfinger
Instructions of the Sender (customa and other formalities) op § ot autros} payably byr/Apayerpar ‘Sendar/ Exphcaur Carrency I Mennale 9/ Destinatars
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Frerﬁaﬁh!ﬁkdlﬁanspm‘ R _
Ermat
i Lo Returion/ Redaons B L N )
Zwischensutmme .
- — [ — = [ __ | SwblotelsSeide e —F RV S S
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i Supplemants/ R -1 N -
Nebengebohren A
Incklertaly oo Fralt .
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. ) . _ O + 1
Gesamisumme
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Benutzle Genahmigungs-Nr. ] National [l Bilateral JEU [ CEMT
Lademitte] |angstiefert devered/lirtes | geladen ledsd/echangies | Differenz ssess o angeliefert gevemd/frdss | geladen jaded/ echangdss | Differenz o iome

EURO-Pal. o Gitter-Box

Ero-Palets f Pafellas B Mesh Pafals/Grill Paleties
1. Blatt gweit.’.) Rechnung fiir Auftraggeber 2, Biatt {gron)  Frachtfiihrer 3. Blatt }blau Empfanger 4, Blatt (rof) Absender
1si Ioef (whita) Involce for the client 2nd laef (grson) Carrler 3rdl feaf (bius) Addrassea 4th feaf {rose) ender
1sr axsmplaire (blanc)  Faectura pourla commentant 2a e {verl} Transp kL] CRE fro 4o exomplaire (rouge)  Expéditatr
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